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RESOLUCION de 24 de noviembre de 2008, de la Direccion General de
Evaluacion y Calidad Ambiental, por la que se formula declaracién de
impacto ambiental sobre el proyecto de instalacion de produccién de
energia eléctrica en régimen especial (termosolar) de 50 MW, EXTRESOL-3,
en el término municipal de Torre de Miguel Sesmero. (2008063631)

El proyecto de Instalacion de produccion de energia eléctrica en régimen especial (Termoso-
lar) de 50 MW EXTRESOL-3, en el término municipal de Torre de Miguel Sesmero (Badajoz),
pertenece a los comprendidos en el Anexo I de Decreto 45/1991, sobre Medidas de Proteccion
del Ecosistema en la Comunidad Autéonoma de Extremadura (convalidado por el Decreto
25/1993, de 24 de febrero), por lo que conforme al articulo 2.2 se ha sometido a un estudio
detallado de impacto ambiental por el tramite establecido en el Real Decreto 1131/1988, de
30 de septiembre.

El Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Evaluacién de Impacto Ambiental de proyectos y su Reglamento de ejecucion
aprobado por Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligacion de
formular declaracion de impacto ambiental, con caracter previo a la resolucién administrativa
que se adopte para la realizaciéon, o en su caso, autorizacion de las obras, instalaciones o
actividades comprendidas en los Anexos de las citadas disposiciones.

Por otro lado, en base al Real Decreto 1997/1995, de 7 de diciembre, por el que se establecen
medidas para contribuir a garantizar la biodiversidad mediante la conservacion de los habitats
naturales y de la fauna y flora silvestres y a la Ley 8/1998, de 26 de junio, de Conservacion de
la Naturaleza y Espacios Naturales de Extremadura (modificada por la Ley 9/2006, de 23 de
diciembre), se fija el régimen de evaluacion de actividades en zonas de la Red Natura 2000,
cuyo informe de afeccidon formara parte de la declaracion de impacto ambiental.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 15 del Reglamento, el estudio de impacto
ambiental fue sometido, conjuntamente con la solicitud de autorizacion administrativa, al
tramite de informacion publica, mediante anuncio que se publicé en el DOE n.° 154, de fecha
8 de agosto de 2008. En dicho periodo de informacion publica no se han presentado alega-
ciones. El Anexo I contiene los datos esenciales del proyecto. Los aspectos mas destacados
del estudio de impacto ambiental se recogen en el Anexo II.

Con fecha 10 de noviembre de 2008 se emite informe por parte del Servicio de Conservacion
de la Naturaleza y Areas Protegidas de la Direccién General del Medio Natural, en el que se
indica que la actividad se encuentra fuera de lugares incluidos en la Red Natura 2000.

Con fecha 12 de noviembre de 2008 se emite informe por parte de la Direccion General de
Patrimonio Cultural, en el que se informa favorablemente la actuacion condicionado al
cumplimiento integro de medidas correctoras, las cuales se incluyen en el cuerpo de la
presente declaracion de impacto ambiental.

En consecuencia, vistos el estudio de impacto ambiental y los informes incluidos en el expe-
diente; el Decreto 45/1991, sobre Medidas de Proteccion del Ecosistema en la Comunidad
Autonoma de Extremadura, convalidado por el Decreto 25/1993, de 24 de febrero; Decreto
47/2004, de 20 de abril, por el que se dictan Normas de Caracter Técnico de adecuacién de



D O NITJIMERO 234 N 32210
Miércoles, 3 de diciembre de 2008

las linea eléctricas para la proteccién del medio ambiente en Extremadura; el Real Decreto
Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Evaluacion de Impacto Ambiental de proyectos; el Real Decreto 1131/1988, de 30 de
septiembre, por el que se aprueba el reglamento para la ejecucion del Real Decreto Legislati-
vo 1302/1986; y demas legislacion aplicable, la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente, de la Junta de Extrema-
dura, en el ejercicio de las atribuciones conferidas en el articulo 5 del Decreto 187/2007, de
20 de julio, por el que se establece la Estructura Organica de la Consejeria de Industria,
Energia y Medio Ambiente, formula, la siguiente declaracion de impacto ambiental, para el
proyecto de instalacion de produccion de energia eléctrica en régimen especial (Termosolar)
de 50 MW EXTRESOL-3, en el término municipal de Torre de Miguel Sesmero (Badajoz):

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

A los solos efectos ambientales, y en orden a la adecuada proteccion del medio ambiente y los
recursos naturales, el proyecto de instalacion de produccion de energia eléctrica en régimen espe-
cial (Termosolar) de 50 MW EXTRESOL-3, en el término municipal de Torre de Miguel Sesmero
(Badajoz), resulta compatible y viable, siempre que se cumpla el siguiente condicionado:

1. Condiciones de caracter general:

— Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en este condicionado
ambiental y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean contra-
dictorias con las primeras.

— La presente declaracion se refiere a la instalacion solar, a las edificaciones anexas, a la
subestacién, a la linea aéreo-subterranea a la subestacion de Torre de Miguel Sesme-
ro, a la linea triple circuito aéreo de la subestacion Torre de Miguel Sesmero a la
subestacion La Albuera y a la linea de evacuacion de la subestacion La Albuera a la
subestacién Vaguadas.

— El condicionado de la presente declaracion de impacto ambiental posee, con caracter
general, un periodo de validez de tres afios, de forma que si en dicho plazo no ha sido
iniciada efectivamente la construccion de la instalacion solar, el promotor queda obliga-
do a comunicarlo a la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental de la Conse-
jeria de Industria, Energia y Medio Ambiente de la Junta de Extremadura, para que en
el plazo de dos meses valore la necesidad de establecer nuevas medidas correctoras o
iniciar un nuevo procedimiento de evaluacion de impacto ambiental si las circunstancias
del medio hubieran variado significativamente.

— Cualquier modificacion que dé lugar a cambios sustanciales en el proyecto original
deberd ser comunicada a la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental.
Dichas modificaciones no podran llevarse a cabo hasta que no hayan sido informadas
favorablemente por esta Direccion General.

2. Medidas a aplicar en la fase de construccion de la planta:

— Con el fin de minimizar la ocupacion del suelo y la afeccidn a la vegetacién y al suelo,
se jalonara la zona de obras antes del inicio de las mismas. De esta manera se evitara
que la maquinaria circule fuera del area de ocupacion.
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— Se llevara acabo la retirada de la tierra vegetal de aquellas superficies que vayan a ser
alteradas por las obras y su posterior mantenimiento hasta el momento en que vayan a
ser reutilizadas.

— Este material resultante del movimiento de tierras se acopiard perimetralmente a la
instalacion para crear un cordon donde se realizaran plantaciones y asi disminuir el
impacto paisajistico. El acopio se efectuard formando caballones cuya altura se
mantendra entre los 1,5 y 2 metros de altura como maximo, y se evitara el paso de
cualquier maquinaria por encima de los mismos para evitar compactacion. Asi mismo,
en caso necesario, los cordones se protegeran de la accion del viento para evitar el
arrastre de materiales.

— Los movimientos de tierra seran los minimos imprescindibles.

— Se ejecutaran los taludes necesarios de la nivelacion con baja pendiente, realizando
siembras y plantaciones de especies arbustivas para evitar la erosion de los mismos.

— Como se recoge en las medidas correctoras del estudio de impacto ambiental se reali-
zara una charca artificial que se llenard con las aguas pluviales no contaminadas. Los
alrededores de la charcas se mantendran en posio continuo, permitiendo que se genere
un pastizal natural. Las caracteristicas de esta charca, en cuanto a ubicacién, dimensio-
nes y revegetacion seran definidas en el Plan de Vigilancia Ambiental y contaran con el
visto bueno de esta Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental.

— Todas las maniobras de mantenimiento de la maquinaria deberan realizarse en instala-
ciones adecuadas para ello (cambios de aceite, etc.), evitando los posibles vertidos
accidentales al medio.

— Se aprovecharan los accesos existentes, evitando la apertura de otros nuevos.

— En todas las instalaciones se empleardn materiales y colores que permitan su integra-
cién en el entorno.

— Para evitar elevados niveles de emision de particulas en suspension en la fase de
obras, se procedera al riego sistematico de las superficies que puedan provocar este
tipo de contaminacién.

— Se controlara la emision de gases y contaminantes de los vehiculos y maquinaria con
su continua puesta a punto, asi como la generaciéon de ruidos con la utilizaciéon de
silenciadores.

— El lavado de las cubas de hormigdn se realizard en huecos localizados excavados en el
terreno, preferiblemente en zonas ya alteradas por las obras de construccion de la
planta. Las aguas residuales durante la fase de construccion seran depuradas adecua-
damente antes de su vertido.

— Los aceites usados y residuos peligrosos que pueda generar la maquinaria de la obra y
los transformadores, se recogeran y almacenaran en recipientes adecuados para su
evacuacion y tratamiento por gestor autorizado. Se habilitaran contenedores para los
residuos no peligrosos generados durante las obras para su retirada por gestor autori-
zado. En todo caso se cumplird toda la normativa relativa a residuos.
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— Una vez terminadas las obras se procedera a la limpieza general de las areas afectadas,
retirando las instalaciones temporales, restos de maquinas y escombros, depositando-
los en vertederos controlados e instalaciones adecuadas para su tratamiento.

— Dentro de los seis meses siguientes a la construccion deberan estar ejecutadas las
obras de recuperacion de las zonas alteradas que no se hubieran realizado durante la
fase de construccion.

— Se informara a todo el personal implicado en la construccién de la planta e infraestruc-
turas anexas, del contenido de la presente declaracion de impacto ambiental, de mane-
ra que se ponga en su conocimiento las medidas que deben adoptarse a la hora de
realizar los trabajos.

3. Medidas a aplicar en la fase de funcionamiento de la planta:
3.1. Vertidos.

— Previamente al inicio de la actividad, se debera obtener autorizaciéon de vertido por
parte de la Confederacion Hidrografica del Guadiana, quien establecera los valores
limite de emision y las condiciones de vertido sin perjuicio de las establecidas en
los puntos siguientes.

— El vertido de las aguas precedentes de la instalacion no se realizara sobre el cauce
declarado Lugar de Importancia Comunitaria “Rivera de los Limonetes-Nogales”.

— La planta contara con un sistema de tratamiento de efluentes disefiado para tratar
todas las corrientes de efluentes generadas en las instalaciones, de forma que se
obtenga un efluente liquido susceptible de ser evacuado a cauce publico.

— Las aguas sanitarias seran conducidas a tratamiento depurador consistente en una
sedimentacion primaria con una digestion anaerobia de fangos. El vertido, una vez
depurado serd evacuado a cauce publico junto con los demas efluentes de vertido.

— Las aguas con residuos aceitosos/grasos, es decir, aguas contaminadas con aceites
de lubricacion de cualquier dispositivo de la planta (zona de turbina, subestacion
transformadora, tanques, etc.) seran sometidas a un tratamiento de depuracion
mediante la instalacion de un separador de aceites y grasas, del cual se obtendra,
tras la separacion, un liquido claro que sera evacuado a cauce publico junto con los
demas efluentes de vertido.

— Los efluentes de las distintas purgas que existen en los circuitos de agua-vapor,
torres de refrigeracion, lavado de filtros y regeneracién de cadenas desmineraliza-
doras seran conducidas a una balsa de homogeneizacion de efluentes.

— Se construird una balsa de homogeneizacidn de efluentes, para enfriamiento de las
aguas antes de su vertido a cauce publico, de capacidad adecuada para asegurar el
cumplimiento de su funcion. La cota maxima de llenado correspondiente a la capa-
cidad dtil de la balsa se situara 0,5 metros por debajo de la coronacidn.

— Esta balsa nunca se utilizard como técnica de dilucion. Por tanto, antes de evacuar a
la misma los diferentes flujos generados en la planta, éstos ya deberan cumplir con
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los valores limite de emision que haya establecido la Confederacion Hidrogréfica del
Guadiana para el vertido de las aguas a cauce publico en su autorizacion de vertido.
Por ello se deberan realizar controles analiticos periddicos de cada uno de los efluen-
tes que vierten a la balsa para, en caso de que no cumplan estos valores limite de
emision, proponer y llevar a cabo un tratamiento adecuado de los mismos.

Con el fin de prevenir la contaminacion del suelo y las aguas subterraneas, ésta
deberd tener una solera impermeable compuesta de geomembrana textil y sobre
ella otra lamina de polietileno de alta densidad de 1,5 mm. Para las paredes se
seguird el mismo procedimiento teniendo en cuenta que habran de ataludarse
adecuadamente para evitar derrumbamientos. Estas condiciones deberan mante-
nerse durante la vida Util del depdsito.

Se colocara bajo el material impermeabilizante una tuberia perforada de drenaje de
didmetro adecuado y conducida hacia piezémetros en los extremos de la balsa para
controlar posibles fugas v filtraciones.

Se efectuara la limpieza de los sedimentos acumulados en la balsa cuantas veces
sea necesario, mediante procedimientos que no deterioren las caracteristicas resis-
tentes e impermeables de la misma. En caso de no ser necesario una frecuencia de
limpieza mayor, se realizara la misma, como minimo, una vez al afio.

La retirada de los lodos procedentes de la limpieza de la balsa se realizard por un
gestor de residuos autorizado. Previamente a su retirada se caracterizaran dichos
lodos para determinar su naturaleza y tipologia.

No se utilizaran técnicas de diluciéon para alcanzar los limites de vertido impuestos
por la Confederacion Hidrografica del Guadiana.

Las aguas pluviales procedentes de zonas de la planta susceptibles de estar contami-
nadas por aceites e hidrocarburos seran enviadas al separador de aceites y grasas
previsto en la instalacion. El resto de pluviales no contaminada seran conducidas a la
charca artificial que esta previsto realizar en el extremo SO de la parcela.

Medidas de control de los vertidos al agua mediante optimizacion del tratamiento
del agua de los ciclos de vapor y de refrigeracion:

e Monitorizar y controlar la composicion de las aguas en cada ciclo con el fin de
optimizar el consumo de aditivos quimicos (biocidas y antiincrustantes) emplea-
dos durante el tratamiento de las aguas antes de su entrada a los ciclos y, a ser
posible, emplear sistemas de dosificacion automatica conectados a los sistemas
de monitorizacién.

¢ No emplear compuestos de cromo, mercurio, organometalicos 0 mercaptobenzotioazoles.
e Realizar los tratamientos de choque solo con cloro, 0zono o perdxido de hidrégeno.

¢ Evitar las purgas de los ciclos en los instantes posteriores a la dosificacion de
reactivos.
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Al inicio de funcionamiento de la planta, el efluente liquido generado en la
misma debera ser caracterizado para garantizar el cumplimiento de los limites
gue establezca la autorizacion de vertido.

3.2. Residuos.

— Antes de que dé comienzo la actividad se indicard a esta Direccién General de
Evaluacion y Calidad Ambiental qué tipo de gestion y qué gestores autorizados se
haran cargo de los residuos generados por la actividad con el fin dltimo de su valo-
rizacion o eliminacion. Estos deberan estar registrados como gestores de residuos
en la Comunidad Autéonoma de Extremadura. La Direccion General de Evaluacion y
Calidad Ambiental procedera entonces a la inscripcion del complejo industrial en el
Registro de Productores de Residuos Peligrosos.

— Los residuos peligrosos generados y gestionados en las instalaciones deberan
envasarse, etiquetarse y almacenarse conforme a lo establecido en los articulos
13, 14 y 15 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento para la ejecucidén de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y
Peligrosos. El tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no
podra exceder de seis meses.

— Los residuos no peligrosos generados en el complejo industrial podran depositarse
temporalmente en las instalaciones, con caracter previo a su eliminacion o valori-
zacion, por tiempo inferior a dos afios. Sin embargo, si el destino final de estos
residuos es la eliminacion mediante deposicion en vertedero, el tiempo de almace-
namiento no podra sobrepasar el afio, segun lo dispuesto en el Real Decreto
1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion mediante
deposito en vertedero.

— Los residuos derivados del plan de limpieza del decantador-separador de hidrocarbu-
ros seran retirados y gestionados por un gestor autorizado de residuos peligrosos.

— El fluido de transferencia de calor (HTF) constituye un residuo, bien por posibles
fugas o al final de la vida util. Es considerado como un residuo peligroso por clasifi-
carse como aceite sintético de aislamiento o de transmision de calor, cuyo codigo
es 13 03 08*, segln la Orden MAM/304/2002, en la que se publica la lista europea
de residuos. Serad gestionado convenientemente por un gestor de residuos autori-
zado. Ademas, la planta dispondra de un area de biorremediacion donde, en caso
de fuga accidental, se descontaminaran los suelos por acciéon de bacterias que
digieren la contaminacién de hidrocarburos.

3.3. Emisiones a la atmosfera.

— Las instalaciones se disefiaran, equiparan, construiran y explotaran de modo que
eviten emisiones a la atmosfera que provoquen una contaminacion atmosférica
significativa a nivel del suelo. En particular, los gases de escape seran liberados de
modo controlado y por medio de chimeneas que irdn asociadas a cada uno de los
focos de emisidn. La altura de las chimeneas, asi como los orificios para la toma de
muestra y plataformas de acceso se determinaran de acuerdo a la Orden del 18 de
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octubre de 1976, sobre la Prevencion y Correccion de la Contaminacion Industrial
de la Atmdsfera.

— En esta instalacion industrial se han identificado como principales focos de emision
las dos calderas auxiliares que permiten el mantenimiento de la temperatura del
fluido transmisor y sirven de apoyo en dias de baja irradiacion solar. EI combustible
empleado en estas calderas sera gas natural.

— La actividad en cuestion se encuentra incluida en el Grupo B del Catalogo de Activi-
dades Potencialmente Contaminadoras de la Atmdsfera que se recoge en el Anexo
IV de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccidn de la
atmosfera. Por tanto, tal y como establece el articulo 13 de la citada Ley, deberd
someterse a autorizacion administrativa.

— Los Valores Limite de Emision (VLE) a la atmosfera para cada foco seran:

CONTAMINANTE VLE

Mondxido de Carbono (CO) 150 mg/Nm3

Oxidos de nitrégeno, expresados
como didxido de nitrogeno (NO,) 300 mg/Nm3

En estos valores limite de emision se considera un contenido de O, del 3%.

— Los productos gaseosos procedentes de la degradacion del fluido de transmision de
calor que circula por los colectores solares no podran purgarse directamente a la
atmodsfera; debera plantearse ante la Direccién General de Evaluaciéon y Calidad
Ambiental un sistema de eliminacion, depuracion o control de estas emisiones difusas.

— Se realizaran controles anuales de emisiones a la atmdsfera por un Organismo de
Control Autorizado.

— Todas las mediciones a la atmosfera deberan recogerse en un libro de registro
foliado, que deberd diligenciar esta Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental, en el que se haran constar de forma clara y concreta los resultados de
las mediciones y anadlisis de contaminantes, asi como una descripcion del sistema
de medicidn; fechas y horas de limpieza y revision periddica de las instalaciones de
depuracién; paradas por averias, asi como cualquier otra incidencia que hubiera
surgido en el funcionamiento de la instalacion.

— En cualquier caso, se debera solicitar autorizacion de emisiones a la Direccidn
General de Evaluacién y Calidad Ambiental de la Consejeria de Industria, Energia y
Medio Ambiente previamente al inicio de la actividad. Esta autorizacion tendra el
contenido establecido en el articulo 13.4 de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre,
de calidad del aire y proteccion de la atmosfera.

3.4. Ruidos.

— Las instalaciones se emplazaran en una zona que a los efectos del cumplimiento
del Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de Reglamentacidon de Ruidos y Vibraciones,
se clasifica como zona residencial-comercial.
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— A efectos de la justificacion de los niveles de ruidos y vibraciones admisibles, la
actividad se desarrollard durante las 24 horas.

— No se permitird el funcionamiento de ninguna fuente sonora cuyo nivel de recep-
cion externo sobrepase, al limite de propiedad, los 60 dB(A) de dia y los 45 dB(A)
de noche.

3.5. Planta de almacenamiento de gas natural.

— La planta de almacenamiento de gas natural debe estar adaptada a las prescripcio-
nes que establece el Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, por el que se aprueba
el Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias de ICG 01 a 11 y la Orden de 22 de abril
de 1988, por la que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria MIE-AP-15
del reglamento de aparatos a presion, referente a instalaciones de gas natural
licuado en depositos criogénicos a presion (plantas satélites).

4. Medidas correctoras para la instalacion eléctrica:

— En la instalacion eléctrica, para minimizar el riesgo de electrocucion para las aves, se
adoptaran, como minimo, las medidas técnicas establecidas en el Decreto 47/2004, de
20 de abril, por el que se dictan Normas de Cardcter Técnico de adecuacion de las Lineas
Eléctricas para la Proteccion del Medio Ambiente en Extremadura.

— Se deberan sefalizar todos los vanos con espirales salvapdjaros de 1 metro de longi-
tud y 30 centimetros de diametro cada 10 metros al tresbolillo. En el caso de llevar
cable de tierra se sefalizara éste. El tramo de linea entre el cruce de El Entrin y la
finca La Natera se sefializara cada 7 metros y ademas se incluira un sistema de sefali-
zacioén fotoluminiscente.

— El trazado entre la subestacion Torre de Miguel Sesmero y la subestacion La Albuera y
la salida desde ésta hacia la subestacion Vaguadas no afectara a las charcas Castro 1 y
2, asi como a las estepas salinas de La Albuera.

— El trazado de la linea de 220 kV seguird aproximadamente en paralelo a la carretera de
La Albuera-Almendral, carretera Almendral-Valverde de Leganés, Ribera de Olivenza y
carretera Olivenza-Badajoz.

— El cruce de los arroyos deberd ajustarse a lo dispuesto en el articulo 127 del Reglamen-
to del Dominio Publico Hidraulico y se elegiran como puntos de cruce el tramo donde
las obras causen menores impactos ambientales sobre las aguas superficiales y donde
las posteriores tareas de conservacion no impliquen perjuicios sobre la vegetacién de
ribera. Los apoyos e instalaciones auxiliares deberan situarse fuera de la zona de domi-
nio publico hidraulico y de la zona de servidumbre de uso publico; en zona de policia
deberan obtener autorizacién del Organo de Cuenca.

5. Medidas a aplicar durante la reforestacion:

— La propuesta de reforestacion consistira en la implantacion de una pantalla vegetal en
el perimetro de la instalacion, de 10 a 20 metros de ancho, mejorando el grado de inte-
gracion paisajistica de la instalacién, utilizando las mismas especies vegetales autdctonas



BEIS

D O NITJIMERO 234 N 32217
Miércoles, 3 de diciembre de 2008

que hay en la zona (Quercus rotundifolia, Q. suber, Retama sphaerocarpa y Cytisus
scoparius), en marco 4 X 4 con las especies arbustivas intercaladas. En las zonas situa-
das al Sur, no ocupadas por la planta se realizara una reforestacion, en la menos 10
has, en marco 5 x 5 con encinas y alcornoques, dando continuidad a la zona de encinar.
En el resto de la parcela, en los alrededores de la planta, se realizara una gestion agri-
cola encaminada a la conservacion de las especies de aves ligadas a este medio. El
suelo desnudo del interior de la planta sera revegetado con herbaceas. En el manteni-
miento de la vegetacion no se emplearan herbicidas. Se estudiard y consensuara con la
Direccion General de Evaluacidon y Calidad Ambiental la posibilidad de transplantar los
arboles que fuera necesario eliminar para llevar a cabo la construccion de la planta.
Esta propuesta de reforestacion debera recogerse en el Plan de Vigilancia para su infor-
me por esta Direccién General de Evaluacion y Calidad Ambiental.

— Se resembraran con gramineas las zonas afectadas por actividades derivadas de la
construccidn o explotacion de la central para recuperar la vegetacion.

— Las condiciones que debe poseer el planton en el momento de la plantacion son: Dispo-
ner de, al menos, una savia y una altura superior 15 cm; estar protegidos artificialmen-
te con tubos de mallas de plastico de 50 cm de altura.

— Durante los primeros veranos se proporcionara riego a las plantas.
— El plan de reforestacion finalizarad cuando quede asegurado el éxito de la plantacion.

— Las plantaciones se deberan mantener durante todo el periodo de explotacion de la
instalacion.

6. Medidas para la restauracion una vez finalizada la actividad:

— Se desmantelaran y retiraran de la finca todos los elementos constituyentes de la plan-
ta de generacion eléctrica solar térmica, en un periodo inferior a nueve meses desde la
finalizacién de la actividad.

— Igualmente, se eliminara toda la superficie pavimentada del campo solar que se recu-
brird con tierra vegetal enriquecida con semillas de especies similares a las observadas
en la zona. Se intentard recuperar la aptitud agricola de la finca.

— En caso de no finalizar las obras, se procedera al derribo de las mismas con la maquina-
ria adecuada, y a dejar el terreno en las condiciones en las que estaba anteriormente.

— Si una vez finalizada la actividad, se pretendiera el uso de las instalaciones para otra
actividad distinta, deberdn adecuarse las instalaciones y contar con todas las autoriza-
ciones exigidas para el nuevo aprovechamiento.

— En todo caso, al finalizar las actividades se debera dejar el terreno en su estado origi-
nal, demoliendo adecuadamente las instalaciones, y retirando todos los escombros a
vertedero autorizado.

7. Medidas para la proteccion del patrimonio histdrico-arqueoldgico:

— El proyecto de ejecucidon que en su dia presente la entidad promotora debera incorporar
las medidas correctoras dictadas por la Direccion General de Patrimonio Cultural (que
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de manera preferente estableceran la conservacion de los restos como criterio basico)
en funcion de los resultados de una prospeccion arqueoldgica intensiva, realizada por
técnicos especializados, en toda la zona de actuacién que el promotor deberd previa-
mente acometer. Su objetivo serd localizar y caracterizar yacimientos arqueoldgicos y
determinar la posible afeccion del proyecto respecto de los mismos. Todas las activida-
des aqui contempladas se ajustaran a lo establecido al respecto en el Titulo III de la
Ley 2/1999, de Patrimonio Historico y Cultural de Extremadura y en el Decreto
93/1997, Regulador de la Actividad Arqueoldgica en Extremadura.

8. Programa de vigilancia:

— Previamente al inicio de las obras, el promotor presentard un estudio a la Direccion
General de Evaluacién y Calidad Ambiental que incluird una propuesta para la elimina-
cion, depuracion o control de las emisiones difusas, procedentes de productos gaseosos
resultantes de la degradacion del fluido de transmisién de calor que circula por los
colectores solares.

— Durante la fase de obras se remitirdn a la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental informes trimestrales sobre el progreso de las obras y la aplicacion de las
medidas protectoras y correctoras.

— Una vez en fase de explotacion se remitira a la Direccion General de Evaluacion y Cali-
dad Ambiental la siguiente documentacion:

¢ Declaracion analitica periddica, en la que se incluyan los caudales de vertido y la
caracterizacion del efluente final, con la periodicidad y las condiciones que establezca
la Confederacion Hidrografica del Guadiana en su autorizacion de vertido.

o Caracterizacion semestral de los efluentes que desembocan en la arqueta final de
control de vertido, con el fin de comprobar el cumplimiento de los limites estableci-
dos en la autorizacion de vertidos y el correcto funcionamiento de los sistemas de
depuracion. Esta caracterizacion sera realizada por una empresa que haya obtenido
el titulo de entidad colaboradora conforme a lo dispuesto en el articulo 255 del RDPH
y en la Orden MAM 985/2006, de 23 de marzo.

¢ Informe anual elaborado por el organismo de inspeccion correspondiente donde se reco-
jan los resultados de las mediciones atmosféricas que se realizaran en la instalacion.

¢ Durante los tres primeros afios y con caracter anual, el resultado de los recorridos de
campo en el entorno de la linea eléctrica para detectar posibles accidentes por coli-
sion y/o electrocucion de aves.

¢ Plan de Vigilancia Ambiental redactado por un técnico cualificado, que incluira, entre
otros aspectos, la redaccion de informes anuales durante todo el periodo de explota-
cion de la instalacion, con el fin de evaluar la incidencia de la misma sobre el medio y
la efectividad de las medidas correctoras ejecutadas. Los informes se deberan entre-
gar, durante los primeros 15 dias de cada afio, a la Direccion General de Evaluacion y
Calidad Ambiental y recogeran, al menos, los siguientes puntos:
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La aplicacion correcta de las medidas preventivas, correctoras y compensatorias.
Programacion de medidas compensatorias.
Vigilancia sobre la conservacion de los suelos y estado de los cursos fluviales.

Posibles incidencias de las infraestructuras de la instalacion en relacion con la fauna
silvestre.

Estado de la reforestacion propuesta.

Presencia de especies silvestres en el area de la instalacion y medidas para favorecer
su conservacion y regulacion de los pasos del cerramiento. Para las labores de sequi-
miento de la avifauna y exclusivamente bajo control del técnico ambiental de la plan-
ta se realizara un hyde en piedra cercano a la charca.

Plan de manejo anual de control de la vegetacion. En este plan también se deberan
establecer las medidas para la integracion de las areas que quedan en el interior de la
explotacién sin uso.

Memoria de las actividades de conservacion de la naturaleza desarrolladas el afio
anterior.

Cualquier otra incidencia que resulte conveniente resaltar.

Para la elaboracion de estos informes el promotor deberd contar con un servicio de vigi-
lancia ambiental, que desarrollara tareas de conservacion de la naturaleza durante el
periodo total de explotacion de la central termosolar.

En base al resultado de estos informes se podran exigir medidas correctoras suplementa-
rias para corregir las posibles deficiencias detectadas.

9. Medidas complementarias:

— Respecto a la ubicacion y construccion, se atendra a lo establecido en la Normativa
Urbanistica y Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas,
correspondiendo a los Ayuntamientos y comisiones respectivas las competencias en
estas materias.

— Se comunicara a la Direccion General de Evaluacién y Calidad Ambiental la finalizacion
de la fase de construccion antes de la entrada en servicio, con el fin de comprobar y
verificar el cumplimiento de las medidas indicadas en el informe. El incumplimiento de
ellas podra ser causa de revocacion de las autorizaciones tramitadas, sin perjuicio de la
imposicion de sanciones y responsabilidad civil o penal.

— La autorizacion de vertido corresponde a la Confederacion Hidrografica del Guadiana,
quien establecera sus condiciones sin perjuicio de las establecidas en puntos anteriores.

— Se recuerda que en caso de que la planta de generacion solar térmica contara con una
potencia térmica de combustion superior a 50 MW, se veria afectada por la Ley 16/2002,
de 1 de julio, de Prevencién y Control Integrados de la Contaminacion por estar incluida
la actividad en el epigrafe 1.1.b. “Instalaciones de combustion con una potencia térmica
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de combustion superior a 50 MW. Instalaciones de cogeneracion, calderas, hornos, gene-
radores de vapor o cualquier otro equipamiento o instalacion de combustion existente en
una industria, sea esta o no su actividad principal”. En este caso, el promotor deberia
solicitar a la Direccién General de Evaluacion y Calidad Ambiental la autorizacion
ambiental integrada con caracter previo a cualquier actuacion.

La presente declaracion de impacto ambiental caducara si no hubiera comenzado la ejecucion
del proyecto en el plazo de tres afios. No obstante, la Direccion General de Evaluacion y Cali-
dad Ambiental podra resolver, a solicitud del promotor, que dicha declaracidn sigue vigente si
considera que no se han producido cambios sustanciales en los elementos que sirvieron de
base para realizar la evaluacion de impacto ambiental. Transcurrido el plazo de sesenta dias
sin haberse emitido el informe sobre la revision de la declaracién de impacto ambiental por
parte de la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental, podra entenderse vigente la
declaracion de impacto ambiental formulada en su dia. Asi mismo, cualquier modificacion de
las condiciones impuestas en la declaracion de impacto ambiental debera ser informada
previamente por esta Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental.

La presente declaracion de impacto ambiental incluye el informe favorable para la linea eléc-
trica de evacuacion del parque conforme al Decreto 47/2004, de 20 de abril, por el que se
dictan Normas de Caracter Técnico de adecuacion de las lineas eléctricas para la proteccion
del medio ambiente en Extremadura. Asi mismo incluye el informe favorable para el Plan de
Reforestacion y la Propuesta de Restauracion, conforme al articulo 27 de la Ley 15/2001, de
14 de diciembre, del Suelo y Ordenacion Territorial de Extremadura.

Mérida, a 24 de noviembre de 2008.

La Directora General de Evaluacion
y Calidad Ambiental,

MARIA A. PEREZ FERNANDEZ

ANEXO I
DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto EXTRESOL-3 consistird en la instalacion de una central termosolar para la gene-
racion de energia eléctrica. El promotor del proyecto es EXTRESOL-3, S.L. La instalacion se
ubicara en el término municipal de Torre de Miguel Sesmero (Badajoz), en las parcelas 3, 4 y
20 del poligono 4 y en la parcela 9, del poligono 3, sobre una superficie de 195 has en la
finca “Los Espartales”. El acceso a la finca se realiza a través de la carretera nacional N-432
en el p.k. 32,710.

Las coordenadas geograficas UTM en Huso 29 son las siguientes:

PUNTO COORDENADA X COORDENADA Y
1 695573 4278779
2 697073 4278778
3 695574 4277473
4 697073 4277475
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La planta constard de 624 unidades de colectores cilindro-parabdlicos y generara
175.921,079 MWh de energia eléctrica anualmente, con una potencia nominal de 49,9 MW,
mediante un campo solar en el que se instalaran 510.120 m? de colectores solares tipo
Senertrough y un sistema de almacenamiento de energia térmica de 6 horas de capacidad
mas el 25% de seguridad.

La energia solar se capta mediante colectores cilindro-parabdlicos, que mediante un segui-
miento solar de Este a Oeste, concentran la radiacion en un tubo absorbedor. Por el tubo
absorbedor circula un fluido de transferencia de calor (HTF), normalmente un aceite sintéti-
co, que se calienta hasta una temperatura de 400°C. En el modo de operacion directa, el HTF
pasa del campo solar al sistema de generacion de vapor, donde se produce vapor a 377°C y
98 bares, haciendo circular el fluido por una bateria de tres intercambiadores conectados en
serie (precalentador, evaporador y sobrecalentador).

Este vapor generado alimenta a una turbina, que transforma la energia que contiene el vapor
en energia cinética. Seguidamente un generador eléctrico se encarga de transformar la ener-
gia cinética en energia eléctrica. El vapor de agua, una vez que ha pasado por la turbina, se
condensa mediante torres de refrigeracion por evaporacién de tiro forzado.

Durante las horas de alta insolacion se puede generar electricidad y cargar el sistema de
almacenamiento a la vez, para lo que se traspasa el calor del fluido del campo solar al medio
de almacenamiento térmico (sales fundidas —mezcla binaria de NaNO; y KNO;—) que recoge
el calor mientras la sal pasa de un deposito frio a uno caliente donde se acumula el calor.
Este sistema de almacenamiento térmico proporciona una capacidad de operacion de 6 horas
de capacidad mas 25% de seguridad.

Debido a la naturaleza variable de la radiacion solar y al caracter ciclico de funcionamiento
de la planta, se prevé la utilizacion de gas natural como combustible de apoyo en un porcen-
taje del 12-15%. Este gas sera utilizado en las siguientes condiciones:

— Caldera de apoyo para mantenimiento de la temperatura del fluido transmisor de calor
(HTF) por encima de la degradacion del mismo durante periodos en los que no se produz-
ca generacion eléctrica.

— Caldera de apoyo durante periodos con nubes y claros con objeto de realizar un filtrado de
los intervalos nubosos para no realizar arranques y paradas continuas.

— Caldera de apoyo en dias de baja irradiacion solar que impiden alcanzar la potencia mini-
ma para el arranque de la instalacion.

Se instalaran para ello dos calderas auxiliares de 15 MW térmicos de potencia cada una,
alimentadas con gas natural que permitiran el calentamiento directo del fluido de transferen-
cia de calor o indirecto de la sal durante las épocas de menor radiacion solar. Para su abaste-
cimiento la instalacion contara con la instalacion de una planta de almacenamiento de gas
natural licuado para las tres plantas termosolares proyectadas en la zona; se instalara junto
a EXTRESOL-2 y contara con un depdsito de 200 m? para cada una de las plantas.

El agua necesaria para el funcionamiento de la planta se obtendra del embalse de Nogales
mediante una conduccidon ya autorizada por esta Consejeria de Industria, Energia y Medio
Ambiente para la planta termosolar EXTRESOL-I. Dicha conduccion tiene una longitud de 12,4 km
desde el embalse de Nogales. Las necesidades de agua totales se cifran en 870.000 m3/afio.
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Al llegar a la planta, este agua es sometida a un filtrado, almacenando a continuacion el agua
filtrada en un depdsito de 1.800 m? de capacidad, de donde aspiraran las bombas de aporte a
torre de refrigeracion, aporte a potable y las de aporte a la cadena de desmineralizacion.

La planta de desmineralizacion constara de una planta de dsmosis inversa y un tratamiento
por resinas intercambiadoras de iones en un lecho mixto. El tratamiento que habra de llevar-
se a cabo para la potabilizacion del agua se determinara en funcion de los analisis realizados
a la misma. Para el mantenimiento de la calidad del agua del circuito de refrigeracion se
realiza un acondicionamiento quimico mediante la dosificacion de tres reactivos: Producto
anticorrosivo para evitar la formacion de incrustaciones, producto biocida para evitar la proli-
feracion de bacterias, acido sulfurico u otro acido apropiado con el fin de descarbonatar y
mantener la calidad en el circuito de refrigeracion.

Se han previsto cuatro redes separadas, totalmente independientes para recoger los distintos
flujos de aguas residuales de la planta.

Una red recogera las aguas residuales procedentes de la torre de refrigeracion, desminerali-
zadora y ciclo de vapor y las conducird hasta la balsa de homogeneizacidn en el recinto desti-
nado a los sistemas de depuracion. Previamente pasaran por un tanque neutralizador donde
se procedera a su neutralizacion mediante la inyeccion de acido o sosa.

Habra otra red para las aguas de servicio, que recogeran las aguas residuales con efluentes
aceitosos procedentes del drenaje y limpieza de edificios, zona de turbinas, componentes y
equipos, transformadores, etc., de la parte central de la planta, la cual llegara al separador
de aceites y grasas localizado en el recinto destinado a los sistemas de depuracion. Analoga-
mente, en la zona de talleres anexa a la planta, existird otra red de aguas de servicio que
conducird esta agua hasta el separador de aceites-grasas anterior.

Para las aguas sanitarias existira otra red de saneamiento que conducira este agua hasta una
planta de tratamiento, consistente en una sedimentaciéon primaria con una digestién anaero-
bia de fangos.

Existira, asi mismo, un red independiente de recogida de las aguas pluviales de la planta,
que junto con las aguas depuradas seran conducidas al punto de vertido.

Se ha previsto la localizaciéon de una arqueta toma muestras al final de cada una de las lineas
de tratamiento depurativo, previas la arqueta final de control de vertido.

El vertido de las aguas depuradas se realizara en la Rivera del Entrin, si bien, se solicitara a la
Confederacion Hidrografica del Guadiana. Las coordenadas UTM en Huso 29 de dicho punto son:

X: 698.338,466; Y: 427.968,818.

La planta constara de un sistema de biorremediacion para evitar contaminar el suelo y las aguas
por pérdidas accidentales de fluido térmico, que estara formada por un depdsito de hormigdn
armado de 470 m? y con 1 m de profundidad, capaz de recoger 200 m? de tierra contaminada.

La energia eléctrica se eleva de 11 kV a 66 kV en una subestacidén existente en la misma
planta. De aqui parte una linea aéreo-subterranea de 66 kV de 760 y 4.740 m a la subesta-
cion de Torre de Miguel Sesmero y desde ésta mediante una linea triple circuito aéreo de
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6.065 m llega a la subestacion de La Albuera. Por Ultimo, la linea aérea de simple circuito de
220 kV ird desde la subestacion La Albuera hasta la subestacion Vaguadas, con una longitud
de 50,124 km.

ANEXO I1I
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El estudio de impacto ambiental se desglosa en los siguientes epigrafes: “Descripcidon del
proyecto y sus acciones”, “Examen de alternativas técnicamente viables y justificacion de la
solucion adoptada”, “Inventario ambiental y descripcion de interacciones ecoldgicas claves”,
“Metodologia empleada en la elaboracidén del estudio de impacto ambiental”, “Impactos”,
“Plan de reforestacién, planos y presupuestos”, “Plan de restauracion”, “Programa de vigilan-
cia ambiental”, “Documento de sintesis” y “Bibliografia”. Se incluyen, ademas, los siguientes
Anexos: Informacién Ambiental, Matriz de Identificacidon de Impactos, Matriz de Valoracion
de Impactos, Matriz de Importancia, Matriz de indices de Impacto Ambiental, Matriz de
Sintesis, Informe de Afeccion a Red Natura 2000 y Planos del Proyecto.

La “Descripcion del proyecto y sus acciones” se resume en el Anexo 1.

En el "Examen de alternativas técnicamente viables y justificacién de la solucion adoptada”
se analizan las diferentes localizaciones consideradas para la situacion geografica del proyec-
to, teniendo en cuenta los criterios ambientales.

En el apartado denominado “Inventario ambiental y descripcion de interacciones ecoldgicas
claves” se describen aspectos tales como: Climatologia y meteorologia, calidad del aire,
vegetacion, fauna, aguas superficiales, hidrogeologia, geologia y geomorfologia, suelos,
paisaje, espacios naturales protegidos, medio socioecondmico, ordenacion del territorio,
patrimonio e infraestructuras de comunicacion.

La “Metodologia empleada en la elaboracion del estudio de impacto ambiental” se basa en la
identificacion de los componentes ambientales que pueden verse afectados por la construccion
de la planta y se describe el método cualitativo y cuantitativo de evaluacién de impactos
utilizado en proyecto.

En el apartado denominado “Impactos” se identifican y describen los impactos generados por
la actividad, tanto en su fase de construccién como en su fase de explotacidon y se proponen
las medidas correctoras oportunas para minimizar o evitar los mismos. Los impactos descri-
tos son: Nivel de ruidos, emisiones de gases y olores, modificaciones del clima, emision de
material particulado, calidad del agua superficial, modificacién de la red de drenaje fluvial,
conexion con acuiferos, contaminacion de suelos, erosion, usos del suelo, actuaciones sobre
el paisaje, recursos mineros, vegetacion y flora, fauna, espacios naturales protegidos, nivel
de empleo, demanda de mano de obra, sector agrario, sector industrial, sector servicios,
construccion, evolucion de la poblacion, restos arqueoldgicos, tradiciones, condiciones higié-
nico-sanitarias, valores medioambientales, estructuras de comunicacion, transito de vehicu-
los, residuos, residuos peligrosos, aportes energéticos y grado de aceptacion.

En el capitulo dedicado al “Plan de reforestacion, planos y presupuestos” se describe la propues-
ta de reforestacion para la planta. A continuacion se desarrolla el “Plan de restauracion”.
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El “Programa de vigilancia ambiental” tiene por objeto describir las medidas a adoptar para el
control de los aspectos ambientales y consumos identificados en las actividades o procesos
relacionadas con las obras y explotacion de una planta solar termoeléctrica.

Por ultimo, se incluye un “Documento de sintesis” en el que se resumen los aspectos mas
significativos del estudio de impacto ambiental.

En el dltimo capitulo “Bibliografia” se muestra la bibliografia consultada para la elaboracion
de estudio de impacto ambiental.

Las medidas preventivas, correctoras y compensatorias propuestas para cada uno de los
impactos identificados en el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto en cuestion son las
siguientes:

1. Ruidos:

— Se procedera al cerramiento perimetral de la zona, para evitar el acceso de personal
ajeno a la obra, los posibles actos vandalicos y/o robos, asi como disminuir los niveles
de ruido y polvo.

— La maquinaria estara homologada segun la normativa vigente referente a los niveles de
emision de ruidos, aplicandose las medidas pertinentes de mantenimiento.

— Se preveran circuitos de movimientos y operacion de vehiculos y materiales dentro del
area que ocupa la planta termosolar.

— Las actuaciones del proyecto se llevaran a cabo en las épocas de menor afeccién para
la fauna, evitando realizarlas en las temporadas de nidificacion o cria.

— Durante la fase de funcionamiento la vegetacion actuara como pantalla absorbente de
la contaminacion acustica, por lo que toda la zona quedara rodeada de arboles y arbus-
tos autdctonos.

2. Emisién de gases y olores:
— No se podra quemar residuo alguno en el propio emplazamiento.

— La magquinaria se encontrara a punto para disminuir al maximo las emisiones de gases
contaminantes; seleccionando la maquinaria con mejores caracteristicas ambientales.

— Sera de obligado cumplimiento seguir la reglamentacion sobre la Inspeccion Técnica de
Vehiculos (ITV) establecida por la Direccién General de Trafico, atendiendo cuidadosa-
mente a la fecha limite de cada vehiculo.

— Respecto a las emisiones de las chimeneas de las dos calderas auxiliares, los gases de
escape seran liberados de forma controlada; la altura de las mismas asi como los orifi-
cios para la toma de muestra y plataformas de acceso se determinaran segun la Orden
de 18 de octubre de 1976, sobre la prevencidn y correccion de la contaminacion indus-
trial de la atmosfera.

— Los valores limite de emision no deberan rebasarse y los métodos de control y segui-
miento de las emisiones serdn los establecidos en la legislacion vigente.
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— Los productos gaseosos procedentes de la degradacion del fluido de transmision de
calor que circula por los colectores solares no podran purgarse directamente a la
atmosfera, debiendo plantearse un sistema de eliminacion, depuracién o control de
estas emisiones difusas.

3. Modificacion del clima:

— Se propone la introduccion de pantallas de vegetacion, asi como de canales de agua,
que ayuden a amortiguar los cambios de temperatura.

— Ademas, se propone que en la parte SO de la zona de actividad, se cree una charca
permanente, que garantice la humedad a la atmosfera y mitigue los posibles aumentos
de albedo y, con ello, de la temperatura. Alrededor de esta charca se sembraran arbo-
les de las especies Quercus rotundifolia, Quercus coccifera, Retama sphaerocarpa, Olea
europea y Fraxinus angustifolia. Esta introduccion de vegetacién, ademas, actuara
como pantalla visual.

4. Emisidén de material particulado:

— Se ubicara un lugar especifico para realizar el cemento, con una superficie plana, de
facil acceso y atendiendo a pautas como el escurrimiento superficial del agua y la direccién
predominante del viento.

— Se procedera al riego periddico de toda la zona, asi como se intentara realizar las obras
en las épocas del afio mas humedas para evitar el levantamiento de polvo.

— Se procederd al lavado de los neumaticos de los vehiculos antes de salir de la planta
para evitar que el barro sea transportado.

5. Calidad del agua superficial:

— Como minimo, el agua depurada cumplird con los valores maximos admisibles fijados
por el R.D. 849/1986, de 11 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de Dominio
PUblico Hidraulico y demas normativa aplicable. Por tanto, todos los valores esperados
para los parametros medidos en agua quedan incluidos en los rangos de salubridad y
aceptacion ambiental.

6. Conexion con acuiferos:

— Para prevenir que los pozos lleguen a convertirse en vias de conduccion de la contami-
nacion se procedera a la cimentacion de la parte superior del espacio anular durante la
construccidn y al sellado apropiado una vez sean abandonados.

— La ubicacion de la actividad mantendra una distancia de seguridad de 150-200 metros
a la zona de maximo nivel de llenado de cualquiera de las lagunas del Complejo Lagu-
nar de La Albuera.

— Las aguas pluviales sera utilizadas para asegurar la conservacion del Complejo Lagunar
de La Albuera y/o para la creacion de otras charcas de caracteristicas similares; para
evitar una contaminacion de las mismas por algun tipo de fuga, pasaran previamente
por una arqueta desengrasadora.
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— Se aplicaran medidas de control de las emisiones al agua mediante la optimizacion del
tratamiento del agua de los ciclos de vapor y refrigeracion.

— Se emplearan medidas de control de las emisiones al agua mediante optimizacion del
tratamiento del agua antes de su vertido.

— En el mantenimiento de la balsa de homogeneizacion se deberan retirar periddicamente
los fangos decantados en las dos camaras de que consta.

— La autorizacion de vertido correspondera a la Confederacion Hidrografica del Guadiana.
7. Contaminacion de suelos:

— Se retiraran los escombros procedentes de la construccion.

— Se implantaran las mejores técnicas disponibles para evitar fugas.

— Se sequira el protocolo de descontaminacidn del suelo en caso de producirse vertidos
del fluido térmico.

8. Erosion:
— Se realizaran todas las labores siguiendo las curvas de nivel.
9. Usos del suelo:

— Dado que los impactos generados son positivos no se prevén medidas correctoras, si bien
en su momento se realizard una propuesta de utilizacion del terreno con el uso que deter-
minen las autoridades ambientales, una vez cese la explotacion de la planta solar.

10. Actuaciones sobre el paisaje:
— Se emplearan materiales y colores que permitan su integracidn en el entorno.

— La altura maxima del cerramiento sera de 2 metros, y no se utilizard alambre de espi-
no para ello.

— Se instalard una pantalla vegetal que minimice el impacto, correspondiéndose esta
con la arboleda que se prevé implantar alrededor de los canales de agua; la especie
elegida para ello sera Fraxinus angustifolia. Ademas se instalaran las siguientes espe-
cies: Quercus ilex, Quercus coccifera, Retama sphaerocarpa y Olea europaea.

— El material resultante del movimiento de tierras se acopiara en paralelo a la carretera
Badajoz-Zafra y a la carretera a Entrin Bajo para crear un cordon donde realizar plan-
taciones y disminuir asi el impacto paisajistico.

11. Vegetacion vy flora:

— Se procedera a la retirada y acopio de la tierra vegetal, la cual se utilizara para cubrir
los laterales de las zanjas pluviales que rodearan toda la instalacion, asi como en las
inmediaciones de la charca; asi se recuperard la vegetacion en estos puntos. Esto
unido a la plantacion tanto de especies arboreas como arbustivas, estimulara el
aumento de la riqueza y diversidad en las especies del entorno.
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— Se evitara el desbroce de los elementos arboreos y arbustivos existentes; cuando la
eliminacion sea indispensable, como el caso de los 15 pies de encinas situados en la
parcela, se procedera a su corta sustituyendo las eliminadas por plantas de encina en
una proporcion de 1 a 10.

12. Fauna:

— Se construirdn zanjas y charcas y se procedera a la plantacion de arboles y matorra-
les, lo cual supondra nuevos biotopos para las especies faunisticas de la zona y de los
espacios protegidos mas cercanos.

— La fase de construccion no se realizara en épocas de nidificacion o cria para evitar la
afeccion a la fauna, especialmente a las aves.

— Las medidas correctoras propuestas para la ejecucion del tendido eléctrico seran las
siguientes:

e En la instalacion eléctrica, para minimizar el riesgo de electrocucién para las aves se
adoptaran como minimo las medidas técnicas establecidas en el decreto 47/2004,
de 20 de abril. Se sefalizaran todos los vanos con espirales salvapdjaros de 1
metro de longitud y 30 cm de longitud cada 20 metros al tresbolillo. El tramo en el
cruce del Entrin y la finca La Natera se sefializara cada 7 metros al tresbolillo y
ademas se incluird un sistema de sefalizacidn fotoluminiscente.

13. Espacios naturales protegidos:

— Se construiradn zanjas y charcas y se procedera a la plantacion de arboles y matorra-
les, los cuales supondran nuevos biotopos para las especies que pueden desplazarse
desde los espacios naturales protegidos mas cercanos (principalmente aves).

— La fase de construccidn no se realizara en periodos en los que la presencia humana,
ruidos, maquinaria, etc., pueda afectar especialmente a las aves.

14. Restos arqueoldgicos:

— En cuanto a las posibles afecciones al patrimonio histérico-artistico o arqueoldgico, se
estara a lo que dictamine la legislacion especifica al respecto.

— Con caracter previo a la ejecucion del proyecto se llevara a cabo una prospeccion
arqueoldgica intensiva por técnicos especializados en toda la zona de afeccion y areas
de acopios 0 préstamos. Su objetivo sera localizar y caracterizar yacimientos arqueo-
l6gicos, paleontoldgicos o elementos etnograficos y determinar la posible afeccion del
proyecto respecto a los mismos. Del informe emitido a raiz de esta actuacion, la
Direccion General de Patrimonio Cultural determinara las medidas correctoras perti-
nentes que, de manera preferente, estableceran la conservacion de los restos como
criterio basico.

— En el caso de que se afecte a alguna via pecuaria, se cumplira con lo establecido en el
Decreto 49/2000, de 8 de marzo, de Vias Pecuarias.
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15. Residuos:

— Antes de comenzar la actividad se comunicara a la Direccidon General de Evaluacion y
Calidad Ambiental de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente de la Junta
de Extremadura qué tipo de gestion y qué gestores autorizados se haran cargo de los
residuos generados por esta actividad, con el fin de su valoracion o eliminacion

— Los residuos no peligrosos podran depositarse temporalmente en las instalaciones,
con caracter previo a su eliminacion o valorizacidn, por tiempo inferior a dos afos; si
se va a realizar su eliminacion mediante deposicion en vertedero, no podra sobrepasar
el afo.

— Los residuos domiciliarios generados seran depositados en contenedores especificos, de
acuerdo con lo establecido en la Mancomunidad Integral de la Comarca de Olivenza.

— Todos los contenedores deberan ser adecuados al material que recojan.

— Los escombros se gestionaran acorde con el principio de jerarquia contemplado en la
Ley 10/1998, de Residuos.

16. Residuos peligrosos:

— Los residuos se gestionaran acorde con el principio de jerarquia contemplado en la Ley
10/1998, de Residuos.

— Todos los residuos peligrosos seran evacuados periodicamente por un gestor autorizado.

— Los contenedores de recogida de dichos residuos tendran doble cubeta de seguridad,
ademas de estar cubiertos continuamente, abriéndose solo en el momento de su uso.

— En el caso de producirse un derrame de aceites en el suelo, se procedera a sequir el
protocolo marcado en el apartado de suelos.
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